ORDENANÇA  FISCAL  Núm. 8

REGLAMENTACIO GENERAL DELS PREUS PÚBLICS MUNICIPALS

Article 1
L'Ajuntament podrà establir preus públics per la prestació de serveis o per la realització d'activitats de la seva competència, sempre que no concorrin cap de les circumstàncies especificades a la lletra B), de l'art. 20.1 de la Llei 25/98 de 13 de juliol (BOE 14/7/98).

Article 2
Estaran obligats a pagar els preus públics les persones que es beneficïin dels serveis o activitats arrel dels quals s'han hagut de satisfer aquells.

Article 3
1. L'import dels preus públics haurà de cobrir com a mínim el cost del servei prestat o de l'activitat realitzada.

2. Quan existeixin raons socials, benèfiques, culturals o d'interès públic que així ho aconsellin, l'Ajuntament podrà fixar preus públics per sota del límit previst a l'apartat anterior. En aquests casos s'haurà de consignar en els pressupostos de l'Ajuntament les dotacions oportunes per a la cobertura de la diferència resultant si n'hi hagués.

Article 4 
L'Ajuntament podrà exigir els preus públics en règim d'autoliquidació.

Article 5
1. La obligació de pagar el preu públic neix des de que es comença la prestació del servei o la realització de l'activitat, si bé l'Ajuntament podrà exigir el dipòsit previ del seu import total o parcial.

2. Quan per causes no imputables a l'obligat al pagament del preu, el servei o activitat no es dugués a terme, es farà la devolució de l'import corresponent.

3. Els deutes per preus públics podran exigir-se pel procediment administratiu d'apremi.

Article 6
L'Ajuntament podrà establir i exigir taxes per la prestació de serveis o per la realització d'activitats de la seva competència i per la utilització privativa o aprofitament especial dels béns de domini públic municipal, segons les normes de la secció 3ª del capítol III del Títol I de la Llei 25/98.

Article 7
L'Ajuntament podrà establir i exigir preus públics per la prestació de serveis o per la realització d'activitats de competència municipal, segons les normes contingudes en el capítol VI del Títol I de la Llei 25/98.

Disposició transitòria
Quan per la prestació d'un servei o realització d'una activitat s'estigui exigint el pagament d'un preu públic de caràcter periòdic, i degut a la variació de les circumstàncies en les quals es bé prestant aquest servei o activitat, s'hagi d'exigir el pagament d'una taxa, no caldrà realitzar la notificació individual de l'article 124 de la Llei General Tributària, sempre i quan el subjecte passiu i la quota de la taxa coincideixin respectivament amb l'obligat al pagament i amb l'import del preu públic al que substitueix.

El disposat al paràgraf anterior serà d'aplicació inclús en el cas que la quota de la taxa resulti incrementada respecte de l'import del preu públic al que substitueix, sempre i quan aquest increment es correspongui amb una actualització de caràcter general.

Disposició final

Aquesta Ordenança, començarà a regir el dia 1 de gener de 2011 d’acord amb el que estableix a la Llei 51/2002, de 27 de desembre, de reforma de la Llei 39/1988, de 28 de desembre, reguladora de les Hisendes Locals, i es mantindrà en vigor mentre no s'acordi de modificar-la o derogar-la.
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